SAMPLE BALLOT - MUESTRA DE BOLETA

I
VILLAGE OF WELLINGTON - QUESTION
COMUNIDAD DE WELLINGTON -
PREG

REFERENDUM QUESTION NO. 1
Filling of Vacancies for Councilmembers
and Timing of Election
The current Charter requires council
vacancies be filled by appointment. The
proposed amendment would eliminate
appointments, would fill council vacancies
in'the same manner as mayoral vacancies
by requiring a special election if 180 days
or more remain in the unexpired term, and
would specify the timing requirements for
special elections to fil mayoral and

councilmember vacancies

Shall councilmember vacancies exceeding
180 days be filled by special election rather
than by appointment?

PREGUNTA DE REFERENDO NO. 1
Llenar vacantes para miembros del
consejo y el tiempo para las elecciones
La Carta Constitucional actual exige que
las  vacantes se llenen con el
nombramiento de los miembros. La
enmienda  propuesta  eliminaria los
nombramientos, llenaria las vacantes de la
misma manera que las vacantes de
alcalde, al exigir elecciones especiales si
quedan 180 dias o mas en el mandato no
vencido, y especificaria los requisitos de
tiempo para las elecciones especiales para
llenar las vacantes de alcalde y de

miembros del consejo.
¢Las vacantes de miembros del consejo
que tengan mas de 180 dias se deberan
llenar por elecciones especiales en lugar
que por nombramiento?
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VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BOLETA

YOUR POLLING LOCATION is listed on your Voter ID Card. You must notify the Elections Office if you move from the address
listed on your Voter ID Card. If you are unsure of the polling location of your new Precinct, call 561-656-6200.

The polls are open from 7:00 A.M. to 7:00 P. M. on Election Day.
SU CENTRO ELECTORAL esta nombrado en su Tarjeta de Identificacion Electoral. Tendra que informar a la Oficina de
Elecciones si se muda de la direccion nombrada en su Tarjeta de Identificacion Electoral. Si no esta seguro del lugar donde
debe votar en su nuevo distrito electoral, llame al 561-656-6200.
LAS URNAS ESTAN ABIERTAS DE LAS 7 AM A LAS 7 PM EL DIA DE LAS ELECCIONES.

CURRENT AND VALID PICTURE AND SIGNATURE ID IS REQUIRED when you go to your polling place to vote. Each elector
is required to present a current and valid Florida Driver's License, a Florida Identification Card, or any other acceptable picture
ID listed under F.S. 101.043.

SE REQUIERE IDENTIFICACION VALIDA Y VIGENTE CON SU FOTOGRAFIA Y FIRMA cuando usted va a los centros de
votacién a emitir su voto. Cada elector debera presentar la licencia de conducir de la Florida, Tarjeta de identificacion de la
Florida valida y vigente o cualquier otra identificacion con foto aceptable bajo la lista del FS 101.043.




